RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 50-54 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to
the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the
lightweight design folds neatly away in new "den" carrying case for easy
storage.

Attributes

Name: HOPPES 50-54 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028586

Mfr. No.: 24020D

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.118kg

UPC: 026285001112
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Sicherheitsanleitung fur den Rifle Boresnake mit
Den Hoppes 5054 Kaliber

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Rifle Boresnake mit Den Hoppes 5054 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim effizienten und effektiven Reinigen und Warten des Innenrohrs deines Gewehrs
zu helfen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
nachfolgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Rifle Boresnake stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife den Boresnake vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass er sich in gutem Zustand
befindet.

Verwende nur die empfohlenen Rohrreiniger und Ole, um Schédden am Produkt und deinem Feuerwaffen
zu vermeiden.

Bewahre den Boresnake an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung des Boresnake entladen ist.

Halte die Feuerwaffe wahrend der Reinigung immer in eine sichere Richtung gerichtet.

Zwinge den Boresnake nicht durch das Rohr; wenn du auf Widerstand stdft, stoppe und Uberprife auf
Verstopfungen.

Vermeide die Verwendung des Boresnake bei Feuerwaffen, die nicht mit dem angegebenen Kaliber
kompatibel sind.

Wenn du negative Reaktionen auf Reinigungsprodukte bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
suche gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir deinen Rohrreiniger und Ol.

Reiniger und Ol auftragen:

o Trage ein paar Tropfen Rohrreiniger auf die Vorderseite des BoresnakeKabels auf.
o Trage Ol auf das Ende des Boresnake auf.

Verwendung des Boresnake:

o Fihre das beschwerte Ende des Boresnake in das Gewehrrohr ein.
o Ziehe den Boresnake fiinfmal durch das Rohr, um effektiv zu reinigen und zu 6len.

Reinigung und Wartung:

o Spule den Boresnake nach der Benutzung in warmem Wasser ab und lasse ihn an der Luft
trocknen.



o Der Boresnake ist waschbar und wiederverwendbar; stelle sicher, dass er vollstandig trocken ist,
bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Chemikalien gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Boresnake nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt ist; Uberprife die lokalen
Richtlinien fir ordnungsgemafe Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des Rifle Boresnake mit Den Hoppes 5054 Kaliber beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche
die Website des Herstellers.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, den Rifle Boresnake effektiv und sicher zu verwenden.
Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsprodukten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit bezlglich dieser Richtlinien, und genieRe die Vorteile eines gut gewarteten Gewehrs.



Safety Instruction Guide for Rifle Boresnake with
Den Hoppes 5054 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Boresnake with Den Hoppes 5054 Caliber. This product is designed to help you
clean and maintain your rifle bore efficiently and effectively. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Rifle Boresnake in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the Boresnake before each use to ensure it is in good condition.

Use only the recommended bore cleaner and oil to avoid damage to the product and your firearm.
Store the Boresnake in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the rifle is unloaded before using the Boresnake.

¢ Always point the firearm in a safe direction during cleaning.

¢ Do not force the Boresnake through the bore; if resistance is met, stop and check for obstructions.
Avoid using the Boresnake on firearms that are not compatible with the specified caliber.

If you experience any adverse reactions from cleaning products, discontinue use immediately and seek
medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather your bore cleaner and oil.

2. Applying Cleaner and Oil:

o Apply a few drops of bore cleaner to the front of the Boresnake cord.
o Apply oil to the end of the Boresnake.

3. Using the Boresnake:

o Insert the weighted end of the Boresnake into the rifle bore.
o Pull the Boresnake through the bore five times to clean and oil effectively.

4. Cleaning and Maintenance:

o After use, rinse the Boresnake in warm water and allow it to air dry.
o The Boresnake is washable and reusable; ensure it is completely dry before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning materials and chemicals in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Boresnake in regular household waste if it is damaged; check local guidelines for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Rifle Boresnake with Den Hoppes 5054 Caliber, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's
website.

Conclusion

Following these safety instructions will help you use the Rifle Boresnake effectively and safely. Always prioritize
safety when handling firearms and cleaning products. Thank you for your attention to these guidelines, and
enjoy the benefits of a wellmaintained rifle.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Boresnake con Den Hoppes 5054 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Boresnake con Den Hoppes 5054 Calibre. Este producto esta disefiado para ayudarte
a limpiar y mantener el cafidn de tu rifle de manera eficiente y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la
longevidad del producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el Rifle Boresnake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el Boresnake antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Usa solo el limpiador y aceite de cafién recomendados para evitar dafios al producto y a tu arma de
fuego.

¢ Almacena el Boresnake en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el rifle esté descargado antes de usar el Boresnake.

e Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura durante la limpieza.

No fuerces el Boresnake a través del cafidn; si encuentras resistencia, detente y verifica si hay
obstrucciones.

Evita usar el Boresnake en armas de fuego que no sean compatibles con el calibre especificado.

Si experimentas alguna reaccién adversa a los productos de limpieza, interrumpe su uso inmediatamente
y busca atencién médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté completamente descargado y apuntado en una direccién segura.
o Relne tu limpiador de cafidn y aceite.

2. Aplicacion de Limpiador y Aceite:

o Aplica unas gotas de limpiador de cafién en la parte delantera del corddn del Boresnake.
o Aplica aceite en el extremo del Boresnake.

3. Uso del Boresnake:

o Introduce el extremo pesado del Boresnake en el cafién del rifle.
o Tira del Boresnake a través del cafidn cinco veces para limpiar y engrasar de manera efectiva.

4. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usarlo, enjuaga el Boresnake con agua tibia y déjalo secar al aire.
o El Boresnake es lavable y reutilizable; asegurate de que esté completamente seco antes de
almacenarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza y productos quimicos de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el Boresnake en la basura doméstica regular si estd dafiado; consulta las pautas locales
para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Rifle Boresnake con Den Hoppes 5054
Calibre, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto
0 visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad te ayudara a usar el Rifle Boresnake de manera efectiva y segura.
Siempre prioriza la sequridad al manejar armas de fuego y productos de limpieza. Gracias por tu atencién a
estas directrices y disfruta de los beneficios de un rifle bien mantenido.



Guide de Sécurité pour le Bore Snake de Fusil
avec Den Hoppes 5054 Calibre

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bore Snake de fusil avec Den Hoppes 5054 Calibre. Ce produit est concu pour t'aider a

nettoyer et entretenir le canon de ton fusil de maniere efficace. Pour garantir ta sécurité et la longévité du
produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le Bore Snake conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le Bore Snake avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.

Utilise uniquement le nettoyant et I'huile recommandés pour éviter d'endommager le produit et ton arme
a feu.

Range le Bore Snake dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de I'numidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser le Bore Snake.

¢ Oriente toujours I'arme a feu dans une direction slre pendant le nettoyage.

Ne force pas le Bore Snake a travers le canon ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie s'il y a
des obstructions.

Evite d'utiliser le Bore Snake sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.

Si tu ressens des réactions indésirables aux produits de nettoyage, cesse immédiatement ['utilisation et
consulte un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est completement déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble ton nettoyant pour canon et ton huile.

2. Application du Nettoyant et de I'Huile :

o Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon a I'avant du cordon du Bore Snake.
o Applique de I'huile a I'extrémité du Bore Snake.

3. Utilisation du Bore Snake :

o Insére |'extrémité pondérée du Bore Snake dans le canon du fusil.
o Tire le Bore Snake a travers le canon cinq fois pour nettoyer et huiler efficacement.

4. Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, rince le Bore Snake a I'eau tiede et laissele sécher a l'air.
o Le Bore Snake est lavable et réutilisable ; assuretoi qu'il est completement sec avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

* Elimine tout matériel de nettoyage et produits chimiques conformément aux réglementations locales.



¢ Ne jette pas le Bore Snake dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ; consulte les
directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Bore Snake de fusil avec Den Hoppes 5054 Calibre,
consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web du

fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras utiliser le Bore Snake de maniére efficace et sécurisée.
Priorise toujours la sécurité lorsque tu manipules des armes a feu et des produits de nettoyage. Merci de préter
attention a ces directives et profite des avantages d'un fusil bien entretenu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle
Boresnake con Den Hoppes 5054 Calibro

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Boresnake con Den Hoppes 5054 Calibro. Questo prodotto & progettato per aiutarti

a pulire e mantenere efficacemente il calibro del tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il Rifle Boresnake in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il Boresnake prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.

Utilizza solo detergenti e oli per calibri raccomandati per evitare danni al prodotto e al tuo fucile.
Conserva il Boresnake in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare il Boresnake.

¢ Punta sempre I'arma in una direzione sicura durante la pulizia.

¢ Non forzare il Boresnake attraverso il calibro; se incontri resistenza, fermati e controlla la presenza di
ostruzioni.

¢ Evita di utilizzare il Boresnake su armi da fuoco non compatibili con il calibro specificato.

¢ Se avverti reazioni avverse dai prodotti di pulizia, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza
medica se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli il tuo detergente per calibri e olio.

2. Applicazione del Detergente e dell'Olio:

o Applica alcune gocce di detergente per calibri all'estremita anteriore del cavo del Boresnake.
o Applica olio all'estremita finale del Boresnake.

3. Utilizzo del Boresnake:

o Inserisci I'estremita pesata del Boresnake nel calibro del fucile.
o Tira il Boresnake attraverso il calibro cinque volte per pulire e lubrificare efficacemente.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, risciacqua il Boresnake in acqua calda e lascialo asciugare all'aria.
o |l Boresnake €& lavabile e riutilizzabile; assicurati che sia completamente asciutto prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali e prodotti chimici di pulizia in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il Boresnake nei rifiuti domestici normali se & danneggiato; controlla le linee guida locali per



i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Rifle Boresnake con Den Hoppes 5054
Calibro, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visita il
sito web del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Rifle Boresnake in modo efficace e sicuro. Dai
sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e prodotti di pulizia. Grazie per la tua attenzione a
queste linee guida e goditi i benefici di un fucile ben mantenuto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rifle Boresnake
med Den Hoppes 5054 Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Boresnake med Den Hoppes 5054 Kaliber. Dette produktet er designet for & hjelpe
deg med a rengjgre og vedlikeholde Igpet pa riflen din effektivt og enkelt. For a sikre din sikkerhet og
produktets levetid, vennligst les og faglg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid Rifle Boresnake i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Inspiser Boresnake fgr hver bruk for a sikre at den er i god stand.

Bruk kun anbefalt bore cleaner og olje for & unnga skade pa produktet og vapenet ditt.
Oppbevar Boresnake pa et kjalig, tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at riflen er avfyrt fgr du bruker Boresnake.

Pek alltid vapenet i en sikker retning under rengjgring.

Ikke tvang Boresnake gjennom lgpet; hvis du mgter motstand, stopp og sjekk for hindringer.

Unnga a bruke Boresnake pa vapen som ikke er kompatible med den spesifiserte kaliberen.

Hvis du opplever noen negative reaksjoner fra rengjgringsprodukter, stopp umiddelbart bruken og sgk
medisinsk hjelp om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er helt avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle bore cleaner og olje.

2. Pafering av rengjeringsmiddel og olje:

o Pafer noen draper bore cleaner pa fronten av Boresnakesnoren.
o Pafgr olje pa enden av Boresnake.

3. Bruk av Boresnake:

o Sett den vektede enden av Boresnake inn i lgpet pa riflen.
o Trekk Boresnake gjennom lgpet fem ganger for effektiv rengjgring og oljing.

4. Rengjegring og vedlikehold:

o Etter bruk, skyll Boresnake i varmt vann og la den lufttarke.
o Boresnake er vaskbar og gjenbrukbar; sgrg for at den er helt terr fgr oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt rengjegringsmaterialer og kjemikalier i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke Boresnake i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet; sjekk lokale retningslinjer for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angaende Rifle Boresnake med Den Hoppes 5054
Kaliber, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk
produsentens nettsted.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil hjelpe deg med & bruke Rifle Boresnake effektivt og trygt. Prioriter
alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og rengjgringsprodukter. Takk for at du tar hensyn til disse
retningslinjene, og nyt fordelene med en godt vedlikeholdt rifle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sznura do Lufy
Karabinu z Den Hoppes 5054 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Sznura do Lufy Karabinu z Den Hoppes 5054 Kaliber. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poméc w skutecznym czyszczeniu i pielegnacji lufy Twojego karabinu. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo oraz
dtugowiecznos¢ produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tej
instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Sznura do Lufy zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Sprawdz Sznur przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Uzywaj tylko zalecanych $rodkéw czyszczacych i olejéw, aby unikngé uszkodzenia produktu i broni.
Przechowuj Sznur w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzywania

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed uzyciem Sznura.

e Zawsze skieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.

Nie wymuszaj przejscia Sznura przez lufe; jesli napotkasz opér, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma
przeszkéd.

Unikaj uzywania Sznura na broni, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonym kalibrem.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji na srodki czyszczace, natychmiast przerwij uzycie
i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoj karabin jest catkowicie roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz swoje srodki czyszczace i olej.

2. Aplikacja Srodka Czystego i Oleju:

o Natdz kilka kropli srodka czyszczacego na przdd linki Sznura.
o Natdz olej na koniec Sznura.

3. Uzywanie Sznura:

o W16z obcigzony koniec Sznura do lufy karabinu.
o Pociagnij Sznur przez lufe piec razy, aby skutecznie wyczysci¢ i nawilzy¢.

4. Czyszczenie i Pielegnacja:

o Po uzyciu przeptucz Sznur w cieptej wodzie i pozwél mu wyschngé na powietrzu.
o Sznur jest zmywalny i wielokrotnego uzytku; upewnij sie, ze jest catkowicie suchy przed
przechowywaniem.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty czyszczace i chemikalia zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj Sznura do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony; sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub obaw dotyczgcych Sznura do Lufy Karabinu z Den Hoppes 5054 Kaliber,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze Ci skutecznie i bezpiecznie korzysta¢ ze Sznura do Lufy.
Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo podczas obstugi broni i Srodkdw czyszczacych. Dziekujemy za uwage do tych
wytycznych i ciesz sie korzysciami ptyngcymi z dobrze utrzymanego karabinu.



Turvaohjeet BORESNAKE Piippukaarmeelle

Kivaarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BORESNAKE piippukaarmeen kivaarille, joka on suunniteltu auttamaan kivaarisi piipun
puhdistamisessa ja yllapidossa tehokkaasti. Jotta voit varmistaa turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue
ja noudata tassa oppaassa annettuja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta BORESNAKE piippukaarmettd aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista piippukaarme ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa.

Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita ja 6ljyja, jotta valtat vahingot tuotteelle ja aseellesi.

Sailyta piippukaarme viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen piippukdarmeen kayttda.

Suuntaa aina ase turvalliseen suuntaan puhdistamisen aikana.

Al pakota piippukaarmettd lapi piipun; jos kohtaat vastusta, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet.
Valta piippukdarmeen kaytt6a aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia maaritellyn kaliiperin kanssa.
Jos huomaat haittavaikutuksia puhdistusaineista, lopeta kaytt6 valittdmasti ja hakeudu tarvittaessa
ladkarin hoitoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tdysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda puhdistusaineet ja dljyt.

2. Puhdistusaineen ja Oljyn Kaytto:

o Tiputa muutama tippa puhdistusainetta piippukaarmeen johdon paahan.
o Levitad dljya piippukadarmeen paahan.

3. Piippukadarmeen Kaytto:

o Tydnna piippukaarmeen painotettu paa kivaarin piippuun.
o Veda piippukaarme lapi piipun viisi kertaa puhdistaaksesi ja 6ljyaksesi sen tehokkaasti.

4. Puhdistus ja Huolto:

o Kayton jalkeen huuhtele piippukaarme lampimalla vedella ja anna sen kuivua ilmavasti.
o Piippukadrme on pestava ja uudelleenkaytettava; varmista, ettd se on taysin kuiva ennen
sailytysta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki puhdistusmateriaalit ja kemikaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Ald havita piippukaarmettd tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliset



ohjeet oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita BORESNAKE piippukadarmeen kaytosta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa sinua kayttdamaan BORESNAKE piippukaarmettd tehokkaasti ja
turvallisesti. Aina kun kasittelet aseita ja puhdistustuotteita, priorisoi turvallisuus. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin ohjeisiin, ja nauti hyvin hoidettavan kivaarin eduista.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Boresnake med
Den Hoppes 5054 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Boresnake med Den Hoppes 5054 Kaliber. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa dig
att effektivt rengéra och underhalla loppet pa din rifle. For att sékerstalla din sakerhet och produktens
hallbarhet, vanligen las och f6lj sakerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Rifle Boresnake i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera Boresnake innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Anvand endast rekommenderat lopprengoringsmedel och olja for att undvika skador pa produkten och
ditt vapen.

e Forvara Boresnake pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att riflen @r oladdad innan du anvander Boresnake.

Peka alltid vapnet i en saker riktning under rengéring.

Tvinga inte Boresnake genom loppet; om du méter motstand, stoppa och kontrollera for hinder.
Undvik att anvanda Boresnake pa vapen som inte &r kompatibla med den angivna kalibern.

Om du upplever nagra negativa reaktioner fran rengéringsprodukter, avbryt anvandningen omedelbart
och s6k medicinsk hjalp vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din rifle ar helt oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla ditt lopprengéringsmedel och olja.

2. Applicera rengoringsmedel och olja:

o Applicera nagra droppar lopprengéringsmedel pa framsidan av Boresnakesnoret.
o Applicera olja pd anden av Boresnake.

3. Anvanda Boresnake:

o Satt in den vikta anden av Boresnake i loppet pa riflen.
o Dra Boresnake genom loppet fem ganger for att effektivt rengéra och olja.

4. Reng6ring och underhall:

o Efter anvandning, skolj Boresnake i varmt vatten och 1at den lufttorka.
o Boresnake ar tvattbar och dteranvandbar; se till att den ar helt torr innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

» Kassera eventuella rengéringsmaterial och kemikalier i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte Boresnake i vanligt hushallsavfall om den ar skadad; kontrollera lokala riktlinjer for korrekt



avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sékerhetsrelaterade bekymmer angaende Rifle Boresnake med Den Hoppes 5054
Kaliber, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok
tillverkarens webbplats.

Slutsats

Att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa dig att anvanda Rifle Boresnake effektivt och sakert.
Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen och rengdéringsprodukter. Tack for att du uppmarksammar dessa
riktlinjer, och njut av férdelarna med en val underhallen rifle.



Bezpecnostni pokyny pro Rifle Boresnake s Den
Hoppes 5054 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rifle Boresnake s Den Hoppes 5054 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm
pomohl efektivné a Ucinné Cistit a udrzovat hlaven vasi pusky. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a dlouha
Zivotnost produktu, prosim, prectéte si a fidte se bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Rifle Boresnake v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Boresnake, zda je v dobrém stavu.

Pouzivejte pouze doporuéené Cisti¢e hlavné a oleje, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu a vasi pusky.
Skladujte Boresnake na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd, nez zacnete pouzivat Boresnake.

Vzdy mifte se zbrani bezpeénym smérem béhem cisténi.

Nenutte Boresnake skrz hlaven; pokud narazite na odpor, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou prekazky.
Vyhnéte se pouzivani Boresnake na zbranich, které nejsou kompatibilni se specifikovanym kalibrem.
Pokud zaznamenate jakékoli nepriznivé reakce na Cistici produkty, okamzité prestante pouzivat a v
pripadé potfeby vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase puska zcela vybitd a mifite bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si Cisti¢ hlavné a olej.

2. Aplikace cistice a oleje:

v v O

o Aplikujte nékolik kapek Cisti¢e hlavné na predni ¢ast snliry Boresnake.
o Aplikujte olej na konec Boresnake.

3. Pouziti Boresnhake:

o Vlozte zatézovy konec Boresnake do hlavné pusky.
o Tahnéte Boresnake skrz hlaven pétkrat, abyste efektivné vycistili a promazali.

4. Udrzba a ¢isténi:

o Po pouziti oplachnéte Boresnake v teplé vodé a nechte ji uschnout na vzduchu.
o Boresnake je pratelnd a opakované pouzitelnd; ujistéte se, ze je zcela sucha pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré Cistici materidly a chemikalie v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je Boresnake poskozend, nevyhazujte ji do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte mistni pokyny
pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Rifle Boresnake s Den Hoppes 5054 Caliber se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynli vdm pomUze efektivné a bezpecné pouzivat Rifle Boresnake. Vzdy

uprednostnujte bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi a Cisticimi produkty. Dékujeme za vasi pozornost k témto
pokynlm a uzijte si vyhody dobre udrzované pusky.
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